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PRIEDAS

Tarybos pamatinio sprendimo 2009/315/TVR dél valstybiy nariy keitimosi informacija i§ nuosprendziy registro
organizavimo ir turinio 6, 7, 8, 9 ir 10 straipsniuose nurodyta forma

PraSymas pateikti informacija i§ nuosprendZiy registro

Kad teisingai uZpildyty $ig formga, valstybés narés turi susipaZinti su procediiry vadovu

a) Duomenys apie praSyma pateikusia valstybe nare:
Valstybé naré:
Centriné(-¢s) institucija(-jos):
Asmuo kontaktams:
Telefonas (su tarptautiniu kodu):
Faksas (su tarptautiniu kodu):
Elektroninio pasto adresas:
Pasto adresas:

Bylos numeris, jei Zinoma:

b) Duomenys apie praSyme nurodyto asmens tapatybe (*):
Vardas ir pavardé (vardai ir visos pavardés):
Ankstesnés pavardés, vardai:

Slapyvardis ir (arba) pravardg, jei yra:

Lytis: V.1 M [

Pilietybeé:

Gimimo data (skaitmenimis: diena/ménuo/metai):
Gimimo vieta (miestas ir valstybé):

Tévo vardas ir pavardé:

Motinos vardas ir pavardé:

Gyvenamoji vieta arba Zinomas adresas:

Asmens kodas arba asmens dokumento tipas ir numeris:
Pirsty atspaudai:

Kiti turimi tapatybés nustatymo duomenys:

(*) Kad baty galima lengviau nustatyti asmens tapatybe, reikéty pateikti kuo i§samesnius duomenis.
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Prasymo tikslas:
Pazyméti reikiamg langelj

1) [0 baudziamoji byla (nurodyti institucija, kurioje nagrinéjama byla, ir, jei yra, baudziamosios bylos numerj)

2) [0 su baudziamaja byla nesusijes praSymas (paZymint atitinkamg langelj nurodyti institucija, kurioje nagri-
néjama byla, ir, jei yra, baudziamosios bylos numer;j):

i) [] teisminés institucijos praSymas

ii) [ kompetentingos administracinés institucijos prasymas

ili) [] asmens, norincio gauti informacijg apie jo teistumg, praSymas

Duomeny prasymo tikslas:
Prasyma pateikusi institucija:

[ sis asmuo nesutinka, kad Sie duomenys bty atskleisti (jeigu buvo paprasyta asmens sutikimo pagal prasan-
Ciosios valstybés narés teisg).

Asmuo kontaktams, | kurj kreipiamasi, jei reikia papildomos informacijos:

Pavardé, vardas:

Telefonas:

Elektroninio pasto adresas:

Kita informacija (pvz., praSymo skubumas):

Atsakymas j praSymg

Informacija, susijusi su atitinkamu asmeniu

Pazyméti reikiamg langelj

Toliau pasirases institucijos pareigiinas patvirtina:

O
O

kad nuosprendziy registre néra duomeny apie atitinkamam asmeniui priimtus apkaltinamuosius nuosprendZius

kad nuosprendziy registre yra duomeny apie atitinkamam asmeniui priimtus apkaltinamuosius nuosprendzius;
apkaltinamyjy nuosprendziy iSrasas pridedamas

kad nuosprendziy registre yra kity duomeny apie atitinkamg asmenj; tokie duomenys pridedami (neprivaloma)

kad nuosprendziy registre yra duomeny apie atitinkamam asmeniui priimtus apkaltinamuosius nuosprendZius,
bet apkaltinamajj nuosprendj priémusi valstybé naré informavo, kad duomenis apie Siuos apkaltinamuosius
nuosprendzius galima perduoti tik baudziamosios bylos tikslais. PraSyma pateikti papildoma informacija galima
siysti tiesiogiai .......o.ceververnenns (nurodyti apkaltinamajj nuosprendj priémusia valstybe narg)

kad pagal praSomosios valstybés narés nacionaling teise praSymas, pateiktas kitais nei baudziamosios bylos
tikslais, negali bati nagrinéjamas.
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Asmuo kontaktams, i kurj kreipiamasi, jei reikia papildomos informacijos:
Pavardé, vardas:
Telefonas:

Elektroninio pasto adresas:

Nurodyti prie atsakymo formos pridedamy puslapiy skaiciy:

Kita informacija (informacijos naudojimo apribojimai su baudziamaja byla nesusijusiy prasymy atvejais):

Parengta
om. . de
Parasas ir oficialus antspaudas (tinkamais atvejais):

Pavardé, vardas ir pareigos| organizacija:

Tinkamais atvejais, pridéti apkaltinamyjy nuosprendziy iSrasg ir visus dokumentus nusiysti praSymg pateikusiai valstybei

narei. Versti forma ir iSrasa | praSyma pateikusios valstybés narés kalbg nebitina.



